IX. Dane techniczne

instrukcja obstugi

SZAROLEE U Rt EBEm krzeset rehabilitacyjnych
Wysokos¢ regulowana z podgtowkiem 58-72 cm

Gtebokos¢ 50 cm

Waga bez wyposazenia 4+/-1kg

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie 150 kg

HA\BYS®

—— for perfect massage

Mobile Matt
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l. Zastosowanie

Mobile Matt to urzagdzenie wykorzystywane w leczeniu lub tagodzeniu przebiegu choréb
oraz tagodzenia lub kompensowania skutkdw urazu lub uposledzenia poprzez umozliwianie
prowadzenia skutecznych i bezpiecznych zabiegdw rehabilitacyjnych, terapeutycznych, masazu.

Il. Budowa

1. Stelaz urzadzenia

2. Poduszka piersiowa tapicerowana

3. Podgtéwek regulowany

4. Poétka pod ramiona bedaca wsparciem urzadzenia

5. Mechanizm regulacji kata nachylenia podgtéwka i potki
11l. Obstuga

1. Woyciagna¢ Mobile Matt z pokrowca.

Znalez¢ punkt wsparcia dla pétki pod ramiona (4) zapewniajacy odpowiednig stabilno$¢
urzadzenia i komfort pacjenta (wysokos$¢ punktu wsparcia powinna by¢ dostosowana do
wysokosci pacjenta).

Stosownie do specyfiki punktu wsparcia wyregulowac kat nachylenia p6tki pod ramiona (4).
Za pomoca gatek, na pozadanej wysokosci ustawic i przymocowac do konstrukcji stelaza
urzgdzenia (1) podgtéwek regulowany (3).

Przy uzyciu mechanizmu regulacji kata nachylenia (5) ustawi¢ podgtéwek regulowany (3).

Utozenie pacjenta:
Pacjent w pozycji siedzgcej pochyla sie do przodu, opiera rece na elemencie wsparcia
urzadzenia i umieszcza twarz w poduszce podgtdéwka regulowanego.

IV. Ztozenie Mobile Matt

1.
2.
3.

Zdemontowac podgtéwek (3).
Ztozy¢ urzadzenie i umiescic je w pokrowcu.
Podgtowek (3) umiesci¢ w kieszeni pokrowca.

V. Konserwacja i czyszczenie

Elementy chromowane i lakierowane. Do czyszczenia takich elementdw zalecane sg produkty nie
zawierajgce srodkéw Sciernych. Przyktadowe $rodki dezynfekujgce dostepne w naszej ofercie:
Incidur Spray, Incidin Foam Spray, chusteczki Sani Cloth Active.

VI. Dezynfekcja

Dezynfekowaé w razie potrzeby i sporadycznie. Przyktadowe srodki dezynfekujgce dostepne
w naszej ofercie: Incidur Spray, Incidin Foam Spray, chusteczki Sani Cloth Active.

VII. Zalecenia

1.
2.

Uzytkowac urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi.
Zapoznac sie z warunkami gwarancji i ich przestrzegad.

VIII. Uwagi eksploatacyjne

1.

Mobile Matt przeznaczony jest do uzytku wewngatrz pomieszczen suchych i zamknietych oraz
do zabiegow tylko dla jednej osoby jednoczesnie.

Wiasciwe uzytkowanie Mobile Matt zapewni Panstwu dtugg i bezawaryjng eksploatacje.
Uszkodzenia powstate w skutek niestosowania sie do powyzszych uwag nie sg podstawg

do reklamacji.

Uzytkowac stét zgodnie z instrukcja obstugi.

Zapoznac sie z warunkami gwarancji i ich przestrzegaé.



IX. Technical data

Length of the base o instruction manual for the rehabilitation chair
Regulated height with the Face Rest 58-72 cm

Depth 50 cm

Weight without accessories 4+/-1kg

Maximum load allowed 150 kg I I Q B YS

—— for perfect massage

Mobile Matt

HABYS Sp. zo.0.
38-200 Jasto, ul.Przemystowa 1, Poland
e-mail: office@habys.com, www.habys.com
tel.: +48 13 44 58 480, fax: +48 13 44 58 350
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I. Application

Mobile Matt is used for the treatment or soothing the course of a disease and the effects of
injuries and handicap by allowing to perform effective and safe rehabilitation and therapeutic

massages.
Il. Design

1. Frame

2. Upholstered Chest Pillow

3. Adjustable Face Rest

4. Front Shelf which supports the equipment

5. Adjusting mechanism for setting the angle of the Face Rest and Front Shelf

6. Carry Case

11l. Operation

1. Pull out Mobile Matt from the carry case.

2. Find support point for the Front Shelf (4) providing proper stability of the equipment
and comfort for a patient (the height of the point should be proper for the height of the
patient).

3. According to support point specification set the angle of the Front Shelf (4).

4. Use knobs to set desire height and fix to frame (1) regulated Face Rest (3).

5. Use the Adjusting mechanism for setting the angle (5) of the regulated Face Rest (3).

Placing the patient:
The patient in the sitting position leans forward, puts his hand on support element of the
equipment and places his face in the pillow of regulated Face Rest.

IV. Disassembly of the Mobile Matt

1.
2.
3.

Disassembly the Face Rest (3).
Fold the equipment and put it to carry case (6).
Put the Face Rest (3) in a pocket of carry case (6).

V. Maintenance and cleaning

Chromium-plated and lacquered elements. For cleaning such elements products that do not
contain abrasives are recommended. Exemplary disinfectants: Incidur Spray, Incidin Foam Spray,
tissues Sani Cloth Active.

VI. Disinfection

Disinfect when necessary and sporadically.

VIIl. Recommendations

1. The equipment should be used in accordance with the instruction manuals.

2.

It is necessary to get acquainted with the terms of warranty and observe them.

VIII. Exploitation remarks

w

Mobile Matt is intended for use inside the dry and closed rooms and for the treatment of one
person only at a time.

Mobile Matt should be used and stored far away from the direct sources of fire and heat.
Correct use of Mobile Matt will guarantee its long and failure-free exploitation.

Damages that arose as a result of noncompliance of the above-mentioned instructions do
not constitute a basis for a complaint.
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